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Dalyko anotacija 

 

Šis dalykas skirtas išsamiau pažinti komparatyvistinių tyrinėjimų barą, susijusį su lietuvių-lenkų 

kalbinėmis bei kultūrinėmis sąsajomis, atskirų įžymių kūrėjų indėliu į LDK tradicijų plėtrą, taip pat – 

mokslinių teorijų atsiradimu įvairiais istoriniais laikotarpiais.  

Analizuojami pagrindiniai chronologiniai-probleminiai aspektai:  

 1. Paribio sąvoka sociologijoje bei kalbotyroje. Paribių tipai. Lietuvių-lenkų paribio išskirtinumas, jo 

dinamika ir kintamumas. Kalbos vaidmuo paribio suvokime bei tautinio tapatumo atsiradimo procese. 

Tautinė savimonė, jos formavimosi lietuvių-lenkų paribyje ypatumai. Savimonės tipai (nestabili, 

ambivalentiška, suskaidyta, daugiakultūrė; E. Smulkova, A. Engelking). Atmintis, jos svarba 

saviidentifikacijos procese. Istoriniai ir mentaliniai žemėlapiai (V. Chlebda). Horizotalieji ir 

vertikalieji mentalinių žemėlapių pjūviai.  

2. Lietuvių ir lenkų kalbiniai ir kultūriniai ryšiai, jų ištakos ir tęstinumas. Pagrindiniai LDK 

formavimosi laikotarpiai. LDK tautinė ir religinė įvairovė. LDK kalbos ir kultūros. Kalbų funkcijos 

LDK politiniame gyvenime, jų dinamika ir kintamumas. Lenkų kultūrinis dialektas, lenkų tarmių 

Lietuvoje susiformavimo problematika, mokslinės hipotezės ir diskusijos.  

3. Daugiakalbė XVI–XVII a. Lietuvos raštija bendrame Europos fone. Stačiatikių ir katalikų vaidmuo 

LDK istorijoje. Kontaktai su Lenkija ir jų svarba. Pagrindiniai šio laikotarpio kalbos paminklai. 

Lenkų kalbos vaidmuo rengiant pirmus rašto paminklus lietuvių kalba (J.Vujeko, M. Rėjaus postilės). 

Dvikalbiai ir verstiniai religiniai raštai (Jaknavičiaus evangelijos, Sirvydo pamokslai).  

 4. Mokslinių teorijų kūrimasis Lietuvoje XIX a. pabaigoje. Jano Karlovičiaus veikla, jo nuopelnai 

Lietuvos tautiniam atgimimui. Pirmos lietuvių kalbos ir tautosakos rinkimo programos. Jano 

Karlovičiaus, M. Davainio-Silvestravičiaus, J. Basanavičiaus bendradarbiavimas. Etnolingvistinių 

teorijų užuomazgos Lietuvoje.  

5. Pirmieji daugiakalbiai žodynai Lietuvoje, jų analogai kituose Slavijos šalyse. S. B. Lindės žodyno 

populiarumas Europoje. Brolių Grimų leksikografiniai ir tautosakiniai darbai bei jų sąsajos su lenkų ir 

lietuvių XIX a. leksikografijos darbais. Pirmųjų lietuvių-lenkų žodynų mikro ir makro struktūra, jų 

rengimo metodai. Kultūrinių žodynų atsiradimo priežastys. Lietuvių mitologinės-kultūrinės leksikos 

analizė bei sklaida Europoje. Šio laikotarpio metodologijų įtaka LKŽ koncepcijos atsiradimui.  

 6. Lietuvių ir lenkų vertybių tyrimai XXI amžiuje. Kalba kaip vertinimo įrankis ir kaip informacijos 

šaltinis apie tam tikros kalbinės-kultūrinės bendruomenės vertybes. Kognityvinės etnolingvistikos 

metodai jų rekonstrukcijoje. Pagrindinės sąvokos: stereotipas, konceptas; kognityvinė definicija; 

žiūros taškas ir perspektyva; profilis ir profiliavimas. Tipologiniai PVK tyrinėjimai. „Slavų ir jų 

kaimynų aksiologinis leksikonas“ (red. J. Bartmiński). Liaudies kultūros konceptualių sąvokų sfera, 

jos hierarchinė struktūra. Etniniai konceptai, jų savitumas. Liaudies šaltiniai kalbinio pasaulio vaizdo 

rekonstrukcijoje. Kultūremos sąvoka.  
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